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  Pro ty, kdo odmítají pouze přihlížet


  NULA


  


  


  NĚCO ZA NĚCO


  


  


  VICTORIA


  


  Vic si pamatovala, jak chtěla poprvé někoho zabít. Anešlo oškádlení, když dítě řekne „zabiju tě“ kamarádovi, který mu něco provedl. Kdepak, tohle byl ten případ, kdy uté myšlenky setrváte, vymyslíte plán anakonec se skutečně rozhodnete připravit člověka oživot. Definitivně ho zlikvidovat.


  Když vpísku narazíte natuhle hranici, změní vás to. Akdyž ji překročíte, změní vás to ještě víc.


  Muži, kteří se nani vrhli vmatčině bordelu, vní zažehli plamínek, který způsobil, že vůbec nelitovala toho, co je posléze potkalo. Stejně jako nebude litovat tohoto města zrůd, kde odnepaměti mučili její lid.


  Ušla dlouhou cestu, aby se pomstila těm, kdo srovnali Springston se zemí, strhli velkou zeď, zaníž vyrůstala. Ušla dlouhou cestu, abyse těm mužům pomstila zato, že se pokusili vyhodit dopovětří Low-Pub, jediné místo, kde se kdy cítila doma. Přešla přes zemi nikoho satomovou bombou nazádech, již bylo možné odpálit, jak jí aspoň bylo řečeno, pouhým pevným stisknutím.


  Popřekonání země nikoho se potopila pod velkou puklinu vzemi, jíž protékalo víc vody, než by vypilo tisíc duší zacelý život. Dobře týden zažívala muka, když rozjímala nad tím, kčemu se chystá. Zato teď, zatímco ležela pod středem toho divokého města, vybudovaného nahoře napísku, už žádnou lítost necítila. Jen všechny utržené rány ahladové břicho.


  Rozproudila písek pod městem isbombou vzhůru, přímo nanáměstí vytvořila několikametrový písečný sloup. Kolem bomby zpísku zformovala kouli atu pak stlačila dooblázku zkamenělého písku, domaličkého bodu, který sevřela vpomyslné pěsti.


  Aplamínek, jejž vní kdysi zažehli ti muži, vyšlehl arozpoutal vté zvláštní acizí zemi peklo.


  ČÁST PRVNÍ


  


  KONEC VŠECH VĚCÍ


  


  Odnepaměti toužíme potěch,


  kdo vsobě mají touhu.


  – král nomádů


  


  Nic neuleví


  tak jako vlídné slovo


  zúst tyranových.


  – staré kanibalské haiku


  JEDNA


  


  HOĎ KAMENEM


  


  Aňa


  O čtyři hodiny dříve


  


  „Podle mě se dotebe Jonah zamiloval,“ pronesla Mell.


  Aňa se otočila kesvé nejlepší kamarádce. Vracely se ze školy, dvě kapky vřece dětí, proudící městem. Mělo to být naposledy, což ovšem zatím ani jedna znich netušila. Nevěděly, že město, kde jsou doma, co nevidět zanikne.


  „Jaký Jonah?“ nechápala Aňa.


  „Ten kluk, co jde zanámi,“ opáčila Mell.


  Dívka se ohlédla askutečně. Matně si toho chlapce vybavovala zpředmětu těžba. Byl orok nebo odva mladší– šestnáctiletý?–, chodil však napřednášky pro starší. Když sklonil hlavu avytáhl si odrbaný šátek přes ústa, odpolední slunce se mu odrazilo odtěch směšných brýlí. Byl drobný ašel vpředklonu pod tíhou batohu, vněmž jako by nesl olovo nebo možná jen hromadu knih.


  Zřejmě vycítil, že se naněj Aňa ohlíží– zvedl oči aona zachytila náznak úsměvu, než se stačila otočit nazpátek. Bylo jí trapně, že ji přistihl.


  „Mimoň jeden,“ utrousila aMell se rozesmála.


  Před nimi šlo několik starších kluků akouřili při tom balené cigarety. Aňa sice nekouřila, ale vonělo jí to. Navíc byla dojednoho znich zamilovaná– doKayeka Wu, kapitána školního kriketového družstva. Kdykoli ho míjela nachodbě, cítila zněj pokaždé závan tabáku. Líbilo se jí, jak jeho vůně zůstává vevzduchu. Vhorkém odpoledni se trochu potila, tím spíš, že se snažila udržet stěmi dlouhonohými kluky tempo. Vtom se Kayek otočil. Podíval se nani, zasmál se avyfoukl kouř. Aňa rychle sklopila oči kesvým nohám.


  „Proč se sním prostě nezačneš normálně bavit?“ podotkla Mell.


  „Ským?“ Předstírala, že netuší, očem kamarádka mluví, ačkoli té to bylo jasné.


  „No mně je to fuk. Ale nic se nestane jen proto, že to chceš.“


  Pokračovaly mlčky aAňa přemítala otom, co jí kamarádka řekla ajak si všechno, co si přeje, nechává pro sebe. Chtěla pryč zAgylu, ze školy, oddolů. Chtěla žít navýchodě, zaoceánem, kde se králové akrálovny oblékají dozlatých rouch ajezdí vevozech poobloze, kde ze všeho vytěženého vytvářejí kouzelnou říši zázraků. Jenže otakových snech nebylo radno mluvit nahlas, jinak by člověk mohl zté touhy zešílet.


  Proud studentů prořídl, jak se rozcházeli doúzkých ulic Agylu. Aňa sMell se pustily klikatými cestami nakraji města. Hrubé dlažební kameny vystřídal štěrk ahlína. Zazrezivělými drátěnými ploty přecházeli psi, vyhublí nakost. Vítr unášel odpadky, jež se zamotávaly dodrátů vedoucích odjednoho domku kedruhému. Najednom dvorku hrabaly hladové slepice vholé hlíně. Na­místoobchodů shezkým oblečením, jaké se nacházely vcentru města, teď bylo vidět vetešnictví aopravny aposléze skládky– svět jako by se rozpadal, čím víc se Aňa blížila kesvé čtvrti naseverním okraji.


  Šly teď kousek odrokle aslyšely občasné výbuchy zdolů nadruhé straně. Některé exploze byly tak silné, že se kolem nich zvedala ze země mračna prachu. Magnety aelektrická pole přitahovaly zexplodovaného materiálu všechno užitečné aodpad odnášel vítr nazápad, pryč odstředu města, kpustinám. Poletech veškolní lavici věděla Aňa otěžebním procesu víc, než by si přála. Všechna ta fakta se jí usadila vmysli jen jako nevědomé pozadí, podobně jako se rány nazápadě staly pozadím jejího života.


  Nad hlavou jí létaly vozíky nákladní lanovky, plné rubaniny, jako oškliví tlustí ptáci pod odpolední oblohou. Cesta domů se vinula pod vozíky nasever, směrem kželezničnímu překladišti apodnikovým domkům zaním. Když byla Aňa malá, ze školy domů se skamarády kolikrát svezli natěch vozících. Napadlo ji, jestli to děti dělají iteď. Někdy kolem třinácti už nadšení zvýšky azpřesunu bez námahy nepřebilo zničené oblečení ačerné šmouhy, které se nedaly umýt. Tenkrát byly ty jízdy vzrušující adobrodružné. Dnes pro ni vozíky představovaly sotva víc než stíny nazemi.


  Nahoře nad roklí, nasamém kraji, se nacházely ohrady, vnichž drželi otroky, které přivezli ze západu. Cestou doškoly aze školy děti míjely největší znich. Vohradách se nacházely dlouhé budovy snízkou střechou svymývacími nádržemi akoryty, jimiž protékala voda odkloněná zřeky apromývala rudu. Vládl tu zápach používaných silných chemikálií, který přebíjel všechny ostatní pachy, typické pro podobně žalostné pracovní podmínky.


  Nejedna generace žáků těžby prošlapala tuhle cestu, jež se stáčela kohradám azrcadlila roky zvědavosti akrutosti. Vtomhle úseku byste moc kamenů nenašli– většina jich ležela nahromadách mezi dvojitým plotem, kam je naházeli. Teď už museli Kayek ajeho kamarádi nosit kameny pokapsách změsta. Žonglovali snimi asmáli se, křičeli aházeli jimi jako kroketovými míči. Táhli je ssebou víc než kilometr jen kvůli kruté zábavě. Jen aby se zastavili uohrad ametali jimi potěch zvířatech, která se odvážila vystrčit hlavu apodívat se naAgyl vdálce.


  Některá zvířata sebou při zásahu trhla. Jiná utekla. Adalší jako by ránu jedním zkamenů, kterým se podařilo proniknout až doohrady, vůbec nevnímala. Zbloudilé střely bušily dozrezivělé placaté střechy nad ohradou. Už jich naní zůstalo tolik, že se místy začala pod jejich vahou prohýbat.


  Mladší děti musely běhat kohradě, sbírat kamení, které nedoletělo zaplot, anosit ho starším kdalšímu kolu. Aňa už téhle povinnosti dávno odrostla, přesto pokaždé běžela kohradě snimi. Vkapse ukrývala sladkosti, které se jí ten den podařilo ukrást upouličních stánků, apatku chleba odoběda, naníž už byla moc velká vrstva modré plísně. Sbírala kamení uvnějšího plotu anenápadně při tom házela potraviny přes mezeru zajatcům uvnitř. Hledala mezi mřížemi známou tvář, holčičku, kterou poznala vdobě, kdy správcem ohrad ještě byl její otec aona tu naněj čekávala, až půjde zpráce. Rozhlížela se potom dítěti sbujnou kšticí, zářivýma očima azvědavými otázkami. Violet. Ale neviděla ji už kolik týdnů.


  Vtom ji dozad strefil kámen, jeden zkluků křikl: „Promiň!“ Přesto se ozval výbuch smíchu. Aňa to ignorovala adál pátrala mezi tvářemi zajatců, kteří se poskončení směny zhroutili uproplachovacích koryt. Zadívala se kostatním ohradám vzadu, vnichž zástupy těch písečných lidí zíraly naprázdnotu nazápadě. Holčičku nezahlédla.


  „Uhni, nebo tě trefím znova!“ křikl někdo. Kayek. Popadla dva kameny autíkala zpátky nacestu. Podala je starším klukům výměnou zamožnost zůstat nablízku, patřit knim. IJonah, jak si všimla, absolvoval povinný běh kohradě, ale odmítal to udělat podruhé. Kayek vrhl jeden zAniných kamenů vší silou hráče kriketu azasáhl Jonaha dohlavy. Chlapec klesl nakolena apod tíhou knih se překotil.


  „Žádný ulejvání!“ křikl Kayek.


  Jonah se držel zahlavu, tekla mu krev. Vstal, narovnal si brýle arozběhl se tak rychle, jak stím svým těžkým batohem dokázal. Ostatní se mu smáli, zasypal ho déšť kamení.


  „Chcípáček,“ utrousila Mell, která to sledovala. „Chlap se postaví abojuje, místo aby utíkal.“


  „Jo, je zázrak, že ještě žije,“ přisvědčila Aňa.


  „Táta říká, že děcka jako on, co nemají kuráž apořád ovšem přemýšlí, začnou trpět samomluvou askončí naulici.“


  Vtom se ozvala rána zdolů azemě se otřásla. Zrokle se zvedl oblak písku akamínků, jehož se chopil vítr anesl ho dál. Aňa se otočila asledovala zvířený mrak. Auvnitř ohrady náhle spatřila něco velmi zvláštního– ženu, která procházela mezi těmi lidmi, ačkoli tam ještě před chvílí nebyla. Odhlavy kpatě ji halil nějaký upnutý oblek, který se leskl, jako by to byla síť ztenoučkých drátů. Aňa si zaclonila oči apřimhouřila je vodpoledním slunci, snažila se zjistit, co tam ta žena dělá.


  „Vidíš to?“ zeptala se užasle kamarádky.


  „Aco?“


  „Tamhle. Přímo tam,“ ukázala Aňa, žena však mezitím zmizela jako přízrak. Jako by se vohradě mezi těmi zvířaty propadla dozemě.


  „Myslíš tu babiznu?“ zeptala se Mell akývla knějaké stařeně uplotu. „Hnus. Měli by vtom vymývacím roztoku občas vymáchat taky je, nejen rudu.“


  „Je pryč,“ zašeptala Aňa. Kdo ví, jestli tam ta žena vůbec byla?


  „Moc otěch mimoních přemýšlíš,“ prohlásila Mell. „Jdem, tvůj miláček odchází, tak dělej.“


  Vydaly se zacelou skupinou adošly až kpřekladišti aželezniční stanici. Čekalo tu hned několik vlaků. Hromady rudy se vršily nad okraji vozíků jako černé hory nad rezavou planinou ase skřípěním automaticky vyklápěly svůj náklad dokontejnerů vlaku, který pomaličku projížděl stanicí dál– byl naplněný tak rychle, že ho ani nemuseli zastavit. Kvóty pro nedočkavé hutě navýchodě byly splněny.


  Aňa sostatními se proplétali bludištěm stojících vlaků, zatímco hlídači aželezničáři naně pokřikovali, aby se jim nepletli docesty. Okus dál natrati kontrolovali muži vuniformách podvozky soupravy, která se chystala odjet, jestli se pod vagony neukryl nějaký uprchlík. Chlapci se skrčili aprolezli pod vlakem– nato, aby se ho namáhali obcházet, byl moc dlouhý. Aňa udělala totéž. Pod rukama ucítila chladné ocelové kolejnice akolena si odřela oštěrk. Musela vysvobodit Mell, jíž se zachytil batoh opodvozek.


  „Až se vdám,“ prohlásila kamarádka, „tak jedině zakluka zJižního města. Nenávidím to tady.“


  Aňa se zadívala dodálky, kde se koleje sbíhaly dojedné, tam, kde ležela pustina. Končila až uvelkého moře, vevytouženém neznámu– vsrdci říše, kde kdysi dávno zuřily války, zato dnes tam panoval mír aměli tam všechno možné, věci, jaké si ani nedokázala představit. Sama nic ztěch dálných končin nikdy neviděla, ale hodně slyšela odtěch, kdo znali někoho, kdo znal někoho, kdo se dostal tak blízko, že to spatřil navlastní oči.


  „Jo,“ souhlasila sMell, ale sama zvažovala život ještě mnohem dál, než leželo Jižní město.


  Hned zakolejemi se nacházela důlní osada, domky obehnané ohradou zpřekližky azrezivělého plechu. Doareálu vedlo několik oficiálních bran apak spousta dalších, onichž už ne každý věděl. Jednou takovou se teď děti protáhly.


  „Budeme se večer dívat, jak hrajou kriket?“ zeptala se Mell akývla kchlapcům. „Pak bude mejdan.“


  Aňa sledovala, jak se Kayek sostatními honí cestou kesvým domovům aodnohou se jim zvedá prach.


  „Nevím, ještě musím napsat úkol zminerálů. Ataky se potřebuju naučit napokročilou těžbu rud.“


  Kamarádka mávla rukou. „Vykašli se nato. Sehnala jsem odpo­vědi naotázky, co budou zítra vtestu. Zapět minut je umíš zpaměti.“


  „To je sice fajn dopísemky, ale co když pak neudělám závěrečné zkoušky? Navíc mě táta pořád kontroluje. Chce, abych se odolech naučila úplně všechno. Prý je to jediná možnost, jak vnich neuvíznout. Říká, že čím víc člověk oněčem ví, tím míň hrozí, že by to někdy musel dělat.“ Pokrčila nad rodičovskou logikou rameny.


  „Ajo, já zapomněla, že už je doma. Jak dlouho tentokrát?“


  „Byl pryč čtyři měsíce.“


  „Jasně, já myslím, jak dlouho tu zůstane.“


  „Zajímá tě, jak dlouho potrvá, než mě přesvědčíš uspořádat další mejdan? Tak nato zapomeň. Stejně nikdy neví dopředu, zajak dlouho bude muset pryč. Doufám, že hned tak ne. Měla bys vidět, vjakém byl stavu. Narostly mu vousy aměl je celé slepené azacuchané, jako by se nestříhal anemyl odté doby, co odsud odešel. Když se osprchoval, zůstala poněm takováhle vrstva bláta.“ Aňa to předvedla palcem aukazovákem. „Oni ho jednou umoří.“


  „No aco pro ně vlastně dělá?“


  Pokrčila rameny.


  „Protože můj táta si myslí, že tvůj táta je ulejvák. Prý mu platí spoustu peněz zanic– jenom někde sedí nazadku akouká, zatímco se ostatní dřou.“


  „Tvůj táta je ochlasta. Divím se, že vůbec dokáže oněčem přemýšlet.“


  Mell ji praštila doramene. „Jasně, ale co teda dělá? Jak to, že vždycky načtvrt roku zmizí? Jeho jméno není ani vpodnikovém seznamu, takže není vidět, kolik bere, prostě nic. Víš určitě, že vůbec má nějakou práci?“


  „Jasně že má táta práci,“ odsekla Aňa. Zaťala pěsti, upírala oči nacestu. Kamarádčiny otázky ji bolely. Už je slyšela mockrát– ačasto zprasklého zrcadla, které viselo unich vkoupelně.


  „No ajakou? Jak to, že ses ho nikdy nezeptala?“


  „Ptala jsem se mockrát. Prostě řeší problémy, skterými si nikdo jiný neporadí. Akdyž se pak vrátí domů, tak… už otom nechce mluvit.“


  DVA


  


  LASKAVÉ CESTIČKY


  


  Aňa


  


  Dívky se rozloučily vmístě, kde se cesty kjejich domovům rozdělovaly. Aňa byla tak zamyšlená, že si teprve naposlední chvíli všimla, že před sebou má Jonaha. Skluky je to jako se slovy– jakmile objevíte nové, najednou jsou všude.
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